
Пролог
Январь

—	Ну, давай же!
Мелани нервно смахнула с лица прядь волос, выбившуюся 

из косы. Уже полчаса девушка ожидала возле ленты транспор-
тера. Чемоданы один за другим проезжали мимо нее, но ее ба-
гаж все не появлялся.

Постепенно в  душу закрадывался страх, что он потерялся. 
Своего гардероба Мелани было не жалко: в поездки и на работу 
она одевалась просто и практично: в джинсы, футболки, рубаш-
ки, грубые ботинки, а  если было жарко  — в  топики, шорты 
и шлепанцы. Сейчас все это в виде пропотевшего комка занима-
ло около семидесяти процентов ее чемодана. К счастью, свою фо-
токамеру Мелани всегда носила с собой в ручной клади.

Она не была заядлой охотницей за сувенирами, однако из этой 
поездки везла несколько вещичек на память, и их потеря была 
бы для нее очень неприятной. Мелани сожалела бы о тех вещах: 
о статуэтке круглого, как шар, Будды из нефрита, которую она 
купила у уличного торговца в Сайгоне; о старинном рисунке на 
рисовой бумаге, на котором был изображен вид на гору; о музы-
кальных подвесках-погремушках, одну из которых Мелани купи-
ла для себя, а другую — для бабушки и прабабушки.

Особенно девушка гордилась тем, что приобрела для своего 
жениха Роберта. Ей удалось раздобыть две монеты с изображе-
нием дракона, о которых говорили, что они приносят счастье 
и удачу. Эти монетки были отчеканены в 1654 году, и их пред-
ложил ей какой-то уличный торговец.
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Не раздумывая долго, Мелани тут же купила их, хотя потом 
часами мучила себя вопросом, не могли ли эти монетки быть 
где-то украдены. Однако после того как хозяйка пансионата 
заверила ее, что такие монеты часто находят в старых домах 
и что все легально, Мелани уложила их в багаж и без проблем 
прошла через таможню.

Поскольку и следующий чемодан принадлежал не ей, де-
вушка вытащила мобильный телефон из кармана куртки 
и включила его. На дисплее сразу же замигало сообщение от 
Роберта. Написал он его в семь часов пять минут, наверное, 
как только проснулся.

Мелани улыбнулась. Каждый раз, когда она возвращалась 
из поездок, Роберт приветствовал ее маленьким сообщением.

«Привет, сладкая путешественница, возвращающаяся 
домой! К сожалению, не могу встретить тебя и забрать 
из аэропорта, но мысленно я с тобой. Мне нужно отправ-
ляться на деловую встречу, но сегодня вечером мы устро-
им праздник. Я так рад, что наконец-то снова смогу креп-
ко тебя обнять. Множество поцелуев, твой Роберт».

Интересно, что он придумал на этот раз? Когда Мелани дол-
го отсутствовала, он обязательно готовил для нее какой-ни-
будь сюрприз: посещение театра, поход в кино, прекрасную 
нежную ночь со свечами и шампанским…

Девушка быстро набрала ответ:

«Привет, дорогой соломенный вдовец! Добралась хорошо, 
вот только жду свой чемодан. Ты можешь организовать 
какое-нибудь волшебство, чтобы он быстрее появился? 
Я должна тебе многое рассказать и показать. Скучаю 
по тебе. Множество поцелуев, твоя Мелани».

Мелани уже пять лет работала фотографом, специализирова-
лась на моде, а это была беспокойная работа, которая вместе 
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с тем давала ей возможность побывать в самых прекрасных 
уголках мира. Жизнерадостные сари перед дворцом Тадж-
Махал, великолепные шелковые кимоно в старинном импе-
раторском городе Киото, вечерние платья в Венеции, смелые 
и даже рискованные произведения моды в Нью-Йорке и умо-
помрачительные украшения в Каире заполняли ее папки с фо-
тографиями, а также украшали страницы глянцевых журна-
лов. В свои двадцать девять лет Мелани объездила полмира.

Когда девушка несколько месяцев назад получила пригла-
шение от одной модной фирмы провести фотосессию во Вьет-
наме, она была вне себя от радости. С одной стороны, потому 
что такие заказы не падают с неба, а с другой — потому что 
Мелани чувствовала особую связь с этой страной, ведь ее пра-
бабушка Ханна была оттуда родом. Мелани уже давно хотела 
побывать на родине своих предков, однако до сих пор у нее не 
было такой возможности.

Больше всего ей хотелось отправиться туда вместе с Робер-
том, но, даже если бы ему не надо было идти на работу, агент-
ство мод было бы не в восторге оттого, что она проводит це-
лый день в  романтических прогулках по пляжу. Ее рабочий 
план был очень напряженным. А фирма, которая ее наняла, 
хотела максимально сократить расходы.

Таким образом, у Мелани было всего полдня на то, чтобы 
полюбоваться храмом в городе Хошимине, бывшем Сайгоне, 
и купить пару безделушек. Зато она много фотографировала: 
женщин в типичных широкополых шляпах из рисовой солом-
ки; детей, которые задумчиво играли на обочине; прилавки, на 
которых были выложены для продажи различные приправы 
и яркие травы всех цветов; стариков, которые сидели на ска-
мейках перед своими домами и жевали бетель, время от вре-
мени обнажая в улыбке красные от этого растения зубы.

Во время обратного полета у Мелани из головы не выходи-
ла мысль: если бы они с Робертом отправились в свадебное пу-
тешествие во Вьетнам, у нее появилась бы возможность лучше 
познакомиться с этой страной и заодно показать ее своему 
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избраннику. Но так как они собирались пожениться только в ав-
густе, у них еще не было конкретных планов по поводу медово-
го месяца. Может быть, ей и удастся убедить своего жениха.

«Наконец-то мой чемодан!» — подумала Мелани и сняла 
свой багаж с ленты транспортера. В зале ожидания царила 
теснота. Перед стойками различных авиалиний образовались 
длинные очереди. Многие ожидающие проводили время в мно-
гочисленных магазинах. Мелани была рада, когда выбралась 
из здания аэропорта.

Берлин встретил ее темным, затянутым тучами небом и низ-
кой температурой.

Январскую серость не могли разогнать даже яркие краски 
рекламных щитов. Мелани зябко натянула на плечи куртку. 
Как же прекрасно все-таки было на Южно-Китайском море!

К счастью, автобус не заставил себя долго ждать, но все же 
он был переполнен. В него набилась масса людей, и, затисну-
тая между двумя бизнесменами, Мелани поехала дальше.

Она мечтала о  горячей ванне и  небольшом отдыхе. По-
скольку Роберт обычно не появлялся из своего бюро раньше 
пяти часов, она воспользуется этим временем и заглянет в го-
сти к маме. У матери Мелани был небольшой магазин шляпок 
на Инвалиденштрассе. Этому ремеслу она научилась у Ханны, 
которая в пятидесятые годы благодаря своим моделям шляпок 
пользовалась большим авторитетом у  парижских модниц. 
С нескрываемой гордостью Ханна рассказывала всем, что да-
же английская королева Елизавета в пору своей молодости де-
лала у нее покупки.

Внезапно в сумке Мелани зажужжал зуммер. Кто мог зво-
нить ей в это время? Роберт? Нет, он отправился на деловую 
встречу. Мать? Нет, на нее это было не похоже. Скорее все-
го, это Шарлотта из агентства — хочет узнать, как Мелани 
долетела. Ассистентка Мелани была жизнерадостной дамой 
за тридцать. У нее был настоящий талант добывать лучшие за-
казы для фотографов, работающих в индустрии моды. Мела-
ни представила, как Шарлотта в то время, пока идет вызов, 
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рассматривает свои выкрашенные в разные цвета ногти, а за-
тем, когда ответит автоответчик, начнет бодро наговаривать 
сообщение.

Мелани не хотела упасть ни на кого из бизнесменов, если 
автобус вдруг резко повернет, поэтому не стала вытаскивать 
телефон из сумки, а продолжала смотреть на улицу, на фаса-
ды домов Райниккендорфа. Проезжая мимо магазина для не-
вест, где были выставлены платья, напоминавшие тюки ваты, 
окрашенной в пастельные цвета, Мелани невольно улыбну-
лась. Женится ли на ней Роберт, если она будет в таком оде-
янии? Определенно, да, хотя, собственно говоря, помпезность 
была ей не свойственна.

Мелани представила себе простое, облегающее фигуру 
платье, сшитое, быть может, по какому-то особому эскизу. 
В музее моды ее прабабушки имелась прекрасная модель, ко-
торую, правда, уже нельзя было носить, но по ее образцу мож-
но было скроить новое платье. Вместо фаты Мелани хотела 
вплести в волосы цветки жасмина. Роберт, конечно, найдет 
это просто сногсшибательным!

И снова зазвонил мобильный телефон. «Боже мой, Шар-
лотта, какая ты сегодня упрямая!» — подумала Мелани и, по-
скольку в автобусе по-прежнему было тесно, решила: пусть 
звонит. Правда, пообещала себе перезвонить ей сразу же, как 
только доберется до квартиры. Возможно, у нее действитель-
но что-то важное.

Через полчаса Мелани доехала до своей остановки. Она вы-
грузила чемодан, радуясь тому, что выбралась из толчеи, а за-
тем пошла вверх по улице. Ее жилье находилось рядом с дет-
ским садом. Еще издали можно было услышать визг малышей, 
которые, несмотря на холодную погоду, играли на улице.

«Когда у нас будут свои дети, — иногда шутил Роберт, — 
ты сможешь отдать их туда». Однако Мелани была не увере-
на в том, что ей хочется иметь детей в ближайшем будущем. 
Конечно, она как раз находилась в прекрасном возрасте, что-
бы стать матерью, но если она решит родить ребенка, то ей на 


